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Eiropas Parlamenta rezolūcija par Nikaragvu, jo īpaši bīskapa Rolando Álvarez 
aizturēšanu
(2022/2827(RSP))

Eiropas Parlaments,

– ņemot vērā iepriekšējās rezolūcijas par Nikaragvu, jo īpaši 2021. gada 16. decembra 
rezolūciju par stāvokli Nikaragvā1 un 2022. gada 9. jūnija rezolūciju par tiesu sistēmas 
kā represīva instrumenta izmantošanu Nikaragvā2,

– ņemot vērā ANO Vispārējo cilvēktiesību deklarāciju, jo īpaši tās 18. pantu par uzskatu 
un vārda brīvību, Eiropas Savienības Pamattiesību hartu, jo īpaši tās 10. pantu par 
domas, apziņas un reliģijas brīvību, un Amerikas Cilvēktiesību konvenciju, jo īpaši tās 
12. pantu par apziņas un reliģijas brīvību,

– ņemot vērā Starptautisko paktu par pilsoniskajām un politiskajām tiesībām un ANO 
minimālos standarta noteikumus par izturēšanos pret ieslodzītajiem (Nelsona Mandelas 
noteikumi),

– ņemot vērā Padomes 2019. gada 14. oktobra Lēmumu (KĀDP) 2019/1720 par 
ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Nikaragvā3,

– ņemot vērā Komisijas priekšsēdētājas vietnieka un Savienības augstā pārstāvja ārlietās 
un drošības politikas jautājumos (PV/AP) runaspersonas 2022. gada 14. marta 
paziņojumu par politisko ieslodzīto notiesāšanu,

– ņemot vērā ANO Cilvēktiesību biroja runaspersonas 2022. gada 9. maija paziņojumu 
par Nikaragvā īstenotajām bargajām represijām pret pilsonisko sabiedrību un ANO 
augstās cilvēktiesību komisāres 2022. gada 24. februāra ziņojumu par cilvēktiesību 
stāvokli Nikaragvā, kā arī ANO augstās cilvēktiesību komisāres paziņojumu pirms 
ANO Cilvēktiesību padomes 49. sesijas 2022. gada 7. martā,

– ņemot vērā ANO Cilvēktiesību padomes 2022. gada 31. marta rezolūciju Nr. 49/3 par 
cilvēktiesību veicināšanu un aizsardzību Nikaragvā,

– ņemot vērā Nolīgumu, ar ko izveido asociāciju starp Eiropas Savienību un tās 
dalībvalstīm, no vienas puses, un Centrālameriku, no otras puses4 (“Asociācijas 
nolīgums starp ES un Centrālameriku”),

– ņemot vērā Reglamenta 144. panta 5. punktu un 132. panta 4. punktu,

A. tā kā pēc divu nedēļu pārtraukuma Nikaragvas valsts policija 2022. gada 19. augustā ar 
spēku iebruka Matagalpas episkopālajā kūrijā, lai patvaļīgi apcietinātu bīskapu Rolando 

1 OV C 251, 30.6.2022., 134. lpp.
2 Pieņemtie teksti, P9_TA(2022)0238.
3 OV L 262, 15.10.2019., 58. lpp.
4 OV L 346, 15.12.2012., 3. lpp.
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Álvarez, kā arī piecus priesterus, divus semināristus un vienu kinooperatoru, kuri tagad 
ir ieslodzīti El Chipote cietumā; tā kā bīskapam Álvarez bija svarīga loma kā vidutājam 
2018. gada nacionālajā dialogā un viņš ir pastāvīgi aicinājis Nikaragvā īstenot mierīgu 
un pamatotu dialogu, kritizējot septiņu katoļu radiostaciju slēgšanu, kuru darbību 2022. 
gada 1. augustā vadīja Matagalpas diocāze;

B. tā kā policijas paziņojumā netika sniegts pamatojums šiem arestiem, bet tikai norādīts, 
ka tie esot daļa no 2022. gada 5. augustā uzsāktās izmeklēšanas par “destabilizējošām 
un provokatīvām” darbībām valstī; tā kā policija vēlāk apstiprināja, ka tiek veikta 
„juridiska izmeklēšana”; tā kā dažas stundas vēlāk Nikaragvas viceprezidents Rosario 
Murillo savā runā apgalvoja, ka policija esot ķērusies pie kārtības atjaunošanas 
Matagalpā un ka bīskapa apcietināšana esot bijusi “nepieciešama”;

C. tā kā 2022. gada martā no valsts tika izraidīts apostoliskais nuncijs Nikaragvā 
monsinjors Waldemar Stanisław Sommertag, 2022. gada jūnijā tika aizturēts priesteris 
Manuel Salvador García, 2022. gada jūlijā tika pasludinātas par nelikumīgām un 
izraidītas no valsts Kalkutas Svētās Terēzes ordeņa labdarības sabiedrības misijas, un 
saskaņā ar pieejamo informāciju valsts policija ir aizliegusi reliģiskās procesijas, kas ir 
paredzētas 2022. gada 13. un 14. augustā; tā kā pieci citi priesteri: Uriel Vallejos, 
Vicente Martínez, Sebastián López, Mangel Hernández un Dani García pēc bīskapa 
Álvarez aresta devās trimdā; tā kā 2019. gadā pēc izteiktajiem nāves draudiem (ko ir 
atzinis Vatikāns) bīskaps Silvio Báez piespiedu kārtā tika izsūtīts trimdā; tā kā 2022. 
gada 1. septembrī Nikaragvas iestādes piesprieda monsinjoram Leonardo José Urbina 
Rodríguez 30 gadu ilgu cietumsodu; tā kā šie ir tikai daži to represiju piemēri, kas vērsti 
pret Romas katoļu baznīcas locekļiem Nikaragvā;

D. tā kā kopš 2018. gada Nikaragvas režīms ir sistemātiski un atkārtoti apcietinājis, vajājis 
un iebiedējis  prezidenta priekšvēlēšanu kandidātus, opozīcijas un reliģiskos līderus, jo 
īpaši Romas katoļu baznīcas pārstāvjus, kā arī studentu un lauku kopienu līderus, 
žurnālistus, cilvēktiesību aizstāvjus, pilsoniskās sabiedrības organizācijas, LGBTI 
personas un uzņēmēju pārstāvjus;

E. tā kā kopš tā laika Nikaragvā ir izveidota valsts īstenotu represiju sistēma, ko raksturo 
sistēmiska nesodāmība par cilvēktiesību pārkāpumiem, iestāžu un tiesiskuma stāvokļa 
pasliktināšanās un izpildvaras un tiesu varas iecietība pret noziedzīgiem nodarījumiem;

F. tā kā uzbrukumi vārda, apziņas un reliģijas brīvībai ir pastiprinājušies un tā kā 
ģenerālprokuratūras draudi vairākiem žurnālistiem, režīmu kritizējošiem cilvēktiesību 
aizstāvjiem un Romas katoļu baznīcas locekļiem — saistībā ar viņu starpniecības 
centieniem 2018. gada valsts sarunās un viņu paustajiem apgalvojumiem par Nikaragvā 
veiktajiem cilvēktiesību pārkāpumiem pašreizējās krīzes kontekstā — ir spieduši 
daudzus no viņiem pamest Nikaragvu, lai meklētu aizsardzību;

G. tā kā saskaņā ar ANO Augstās cilvēktiesību komisāres biroja un ANO Cilvēktiesību 
padomes īpašo procedūru pilnvaroto sniegto informāciju šie ieslodzītie tika aizturēti 
tādu iemeslu dēļ, kas nav saderīgi ar starptautiskajiem cilvēktiesību standartiem un 
Nikaragvas konstitūciju;
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H. tā kā neilgi pēc tam, pielietojot pārmērīgu spēku, tika slēgtas katoļu radio stacijas un vēl 
divas kopienu radio un televīzijas stacijas, un tās ir pēdējās, kas iekļautas sarakstā, kurā 
uzskaitītas vairāk nekā 1700 pilsoniskās sabiedrības organizācijas un vismaz 40 sieviešu 
organizācijas, vairākas politiskās partijas, plašsaziņas līdzekļu apvienības un 
universitātes, kam ir uzbrucis Nikaragvas režīms,

1. stingi nosoda šīs Nikaragvā notiekošās represijas un Romas katoļu baznīcas locekļu, jo 
īpaši bīskapa Rolando Álvarez arestus; mudina Nikaragvas režīmu nekavējoties izbeigt 
represijas un atjaunot visu cilvēktiesību, tostarp vārda, reliģijas un ticības brīvības, 
pilnīgu ievērošanu; prasa nekavējoties un bez nosacījumiem atbrīvot visas patvaļīgi 
aizturētās personas, tostarp bīskapu Álvarez un kopā ar viņu aizturētās personas, un 
atcelt visus pret viņiem vērstos tiesas procesus, tostarp viņiem piespriestos sodus;

2. pauž nožēlu un stingri nosoda nepārtraukto situācijas pasliktināšanos Nikaragvā un 
strauji pieaugošās represijas pret katoļu baznīcu, opozīcijas pārstāvjiem, pilsonisko 
sabiedrību, cilvēktiesību aizstāvjiem, žurnālistiem, zemniekiem, studentiem, 
pirmiedzīvotājiem un citiem dalībniekiem, kā arī viņu patvaļīgu aizturēšanu viņu 
pamatbrīvību īstenošanas dēļ, necilvēcīgu un pazemojošu izturēšanos un veselības 
stāvokļa pasliktināšanos;

3. nosoda politieslodzīto ļaunprātīgu turēšanu apcietinājumā, tiesas garantiju trūkumu un 
nelikumīgos notiesājošos spriedumus Nikaragvā; uzsver, ka tiesu sistēma nav 
neatkarīga no izpildvaras; pauž bažas par krimināltiesību manipulēšanu un par to, ka 
tiesu sistēma tiek izmantota kā līdzeklis, lai kriminalizētu pilsonisko un politisko tiesību 
īstenošanu;

4. pauž bažas par to, ka pasliktinās vairāk nekā 206 politieslodzīto stāvoklis, kuri kopš 
2018. gada aprīļa aizturēti Nikaragvā saskaņā ar īpašo kontroles mehānismu Nikaragvai 
(MESENI), un aicina nekavējoties atbrīvot viņus, atcelt tiesvedību pret viņiem un atļaut 
visiem bēgļiem un izsūtītajiem droši atgriezties savās mājās; mudina Nikaragvas režīmu 
izbeigt cietsirdīgu un necilvēcīgu izturēšanos un ievērot ieslodzīto, kā arī viņu ģimenes 
locekļu fizisko neaizskaramību, cieņu, brīvību un tiesības uz medicīnisko aprūpi; 
uzskata, ka režīms ir atbildīgs par to, lai nodrošinātu, ka apcietinājuma apstākļi atbilst tā 
starptautiskajām juridiskajām saistībām attiecībā uz cilvēktiesībām un standartiem, 
piemēram, ANO Ieslodzīto režīma minimālajiem standartnoteikumiem;

5. pauž nožēlu par to, ka 2022. gada 7. septembrī tika slēgtas vēl 100 NVO, kā rezultātā 
šogad Nikaragvā slēgto NVO skaits sasniedza 1850; aicina Nikaragvas režīma 
amatpersonas pārtraukt patvaļīgi slēgt NVO un pilsoniskās sabiedrības organizācijas un 
atjaunot juridisko hartu visām organizācijām, politiskajām partijām, reliģiskām 
organizācijām, mediju apvienībām un mediju pārstāvjiem, universitātēm un 
cilvēktiesību organizācijām, kas ir patvaļīgi slēgtas, kā arī atdot atpakaļ visu nepamatoti 
konfiscēto īpašumu, līdzekļus, dokumentus un aprīkojumu un atjaunot to likumīgo 
juridisko statusu;

6. nosoda opozīcijas politisko partiju atcelšanu un liegšanu organizēt un piedalīties 
2022. gada 6. novembra pašvaldību vēlēšanās; mudina atjaunot likumīgās pārvaldes El 
Cuá, San Sebastián de Yalí, Santa María de Pantasma, Murra un El Almendro 
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jurisdikcijās;

7. stingri mudina Nikaragvu atcelt kopš 2018. gada pieņemtos tiesību aktus, kas 
nepamatoti ierobežo pilsonisko un demokrātisko telpu; atkārtoti aicina ES turpināt 
atbalstīt pilsoniskās sabiedrības organizācijas, cilvēktiesību aizstāvjus un politieslodzīto 
radiniekus gan Nikaragvā, gan trimdā, to skaitā priesterus Uriel Vallejos, Vicente 
Martínez, Sebastián López, Mangel Hernández un Dani García;

8. uzsver pilsoniskās sabiedrības, cilvēktiesību aizstāvju, žurnālistu un Romas katoļu 
baznīcas locekļu būtisko lomu Nikaragvā;

9. aicina Nikaragvas režīma amatpersonas steidzami atļaut starptautiskajām organizācijām, 
tostarp Amerikas Cilvēktiesību komisijai un ANO Augstās cilvēktiesību komisāres 
birojam, atgriezties valstī, lai uzraudzītu cilvēktiesību situāciju;

10. aicina Nikaragvas režīma amatpersonas īstenot ANO Cilvēktiesību padomes Rezolūciju 
Nr. 49/3, ar ko uz vienu gadu izveido cilvēktiesību ekspertu grupu, lai pārraudzītu 
ticamas, objektīvas un izsmeļošas izmeklēšanas, saglabātu pierādījumus un nodrošinātu 
pārskatatbildību par nopietniem pārkāpumiem, kas notikuši kopš 2018. gada; aicina 
Nikaragvas iestādes nodrošināt, ka netiek saglabāta nesodāmība attiecībā uz smagajiem 
cilvēktiesību pārkāpumiem un aizskārumiem, kas notikuši, nodrošinot cietušajiem tiesu 
iestāžu pieejamību un pilnīgu atlīdzināšanu;

11. aicina Nikaragvu sākt iekļaujošu nacionālo dialogu, lai nodrošinātu mierīgu un 
demokrātisku risinājumu politiskajai, sociālajai un cilvēktiesību krīzei;

12. prasa ES, izmantojot savu ārējo darbību un dialogu, arī turpmāk par prioritāti noteikt 
demokrātijas, tiesiskuma, vienlīdzības un mediju brīvības veicināšanu un sadarboties ar 
starptautisko sabiedrību, lai Nikaragvā aizstāvētu dialogu, demokrātiju un 
cilvēktiesības; aicina ES delegāciju Nikaragvā cieši uzraudzīt notikumu attīstību valstī, 
tostarp uzraudzīt tiesas procesu un opozīcijas līderu un valdības kritiķu apmeklēšanu 
ieslodzījuma vietās vai mājas arestā; aicina Komisiju panākt, ka ar palīdzību sadarbības 
kontekstā tā vairo savu atbalstu pilsoniskajai sabiedrībai, proti, cilvēktiesību 
aizstāvjiem, un ka ar šādu palīdzību nekādi netiek veicināta represīvā politika, ko 
pašreiz īsteno Nikaragvas iestādes;

13. atgādina, ka, ņemot vērā asociācijas nolīgumu starp ES un Centrālameriku, Nikaragvai 
ir jāievēro un jānostiprina tiesiskuma, demokrātijas un cilvēktiesību principi, jo īpaši 
attiecībā uz I sadaļā izklāstītajiem noteikumiem; atkārtoti prasa, lai, ņemot vērā 
pašreizējos apstākļus, tiktu iedarbināta asociācijas nolīguma demokrātijas klauzula;

14. atkārtoti aicina, ka Nikaragvas tiesneši un prokurori ir steidzami iekļauti to personu 
sarakstā, kurām ES piemēro sankcijas, un paplašināt to personu un vienību sarakstu, 
kurām piemēro sankcijas, iekļaujot Daniel Ortega un viņa iekšējo loku;

15. aicina ES dalībvalstis un ANO Drošības padomi saskaņā ar Romas statūtu 13. un 
14. pantu ar Starptautiskās Krimināltiesas starpniecību sākt oficiālu izmeklēšanu par 
situāciju Nikaragvā un par Daniel Ortega izdarītajiem noziegumiem pret cilvēci;
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16. atkārtoti aicina nekavējoties izdot Itālijai Alessio Casimirri;

17. aicina Priekšsēdētāju konferenci atļaut nosūtīt faktu konstatēšanas misiju, lai uzraudzītu 
situāciju Nikaragvā;

18. uzdod priekšsēdētājam šo rezolūciju nosūtīt Padomei, Komisijai, dalībvalstu valdībām 
un parlamentiem, Amerikas valstu organizācijas ģenerālsekretāram, Eiropas un 
Latīņamerikas Parlamentārajai asamblejai, Centrālamerikas parlamentam, Limas grupai 
un Nikaragvas Republikas valdībai un parlamentam.


